Hisense

Pesumasin

KASUTUSJUHEND

WFMC6010E/WFMC6010ES/WFMCG6010ET
WFVC6010E/WFVC6010ES/WFVCG6010ET

WFHC6010E/WFHC6010ES/WFHCG6010ET
WFRC6010E/WFRC6010ES/WFRC6010ET

Enne seadme kasutamist palun lugege see
kasutusjuhend pohjalikult l1abi ja jatke hilisemaks
lugemiseks alles.
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OHUTUSALANE TEAVE

1. Tootja jatab endale diguse vajadusel toodet muuta, ilma
et ta peaks seda kasutusjuhendis valja tooma.

2. Enne oma uue pesumasina kasutamist lugege palun
need juhised hoolega labi ja hoidke alles. Kui olete juhised
kogemata kaotanud, kusige klienditeenindusest
e-kasutusjuhendit voi paberil versiooni.

3. Palun veenduge, et pistik on turvaliselt maandatud ja
uhendus veevarustusega on turvaline.

4. Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud (sh lapsed) vOi
inimesed, kellel puuduvad vajalikud teadmised ja
kogemused, kui nende ohutuse eest vastutav inimene pole
neid masina kasutamise osas korralikult juhendanud.

5. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning piiratud fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete
vOimetega isikud voi inimesed, kellel puuduvad vajalikud
teadmised ja kogemused, kui nende ohutuse eest vastutav
inimene on neid masina kasutamise osas ohutul moel
juhendanud ning selgitanud kaasnevaid ohtusid. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta
seadet puhastada ega hooldada.

6. Lapsi tuleb juhendada, et nad seadmega ei mangiks.

/. Kui toitejuhe on viga saanud, peab selle asendama tootja,
tema hooldustehnik voi samasuguse kvalifikatsiooniga isik,
et seadme kasutamine oleks turvaline.

8. Kasutada tuleb uusi, masinaga kaasasolevaid
voolikukomplekte ning vanu voolikukomplekte ei tohiks
taaskasutada.



9. Kui seadmel on pdhja all ventilatsiooniavad, tuleb jalgida,
et vaip neid avasid ei blokeeriks.
10. Alla 3-aastaseid lapsi, keda pidevalt ei jalgita, tuleb
masinast eemal hoida.
11. Veevorguga uhendatud seadmete puhul on maksimaalne
lubatud sissetuleva vee surve 1 MPa.
Seadme torgeteta t00 tagamiseks on minimaalne lubatud
sissetuleva vee surve 0,1 MPa.
12. Maksimaalne pesukogus pesemisel on 6 kg.
13. Kasutamiseks vaid kodustes majapidamistes.
14. See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises ja sarnastes tingimustes, nagu:
— poodide, kontorite ja teiste tooruumide koogid;
— talud;
- hotelli-, motelli- ja teiste majutusasutuste klientide
poolt;
- kulalistemajad;
- Uhiskasutuses asuvates ruumides kortermajades VvOi
uhiselamutes.



2 ETTEVAATUSABINOUD JA ULDISED SOOVITUSED

2.1

2.2

2.3

24

Pakend

Pakendi materjal on taielikult imbertdddeldav ning sellel on imbertdéddeldava toote tahis £ .

Pakendi araviskamisel jargige kohalikke kehtivaid seaduseid.

Pesumasinate pakendite ja jaatmete kasutusest korvaldamine

See pesumasin on ehitatud korduvkasutatavatest materjalidest. See tuleb ringlusest
kdrvaldada vastavalt kohalikele jaatmekaitlusseadustele.

Enne toote kasutusest kdrvaldamist eemaldage pesuainete jaagid, I6hkuge ukse hing ja
Idigake ara toitejuhe, et masinat ei saaks kasutada.

See seade on margistatud vastavalt Euroopa Liidu elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
direktiiv (WEEE). Kui veendute, et toode kérvaldatakse kasutusest korrektselt, aitate valtida
voimalikke kahjulikke mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

seadet ei tohi kohelda tavalise majapidamisprigina. Selle asemel tuleb see
viia sobivasse jaatmekogumiskohta, kus toodeldakse Umber elektri- ja
B clektroonikaseadmeid. Kasutusest kdrvaldamisel tuleb jargida kohalikke
jaatmekaitlus- ja keskkonnaalaseid seaduseid. Rohkem teavet selle toote
parandamise, taastamise ja umbertootlemise kohta kisige oma kohalikust
omavalitsusest, prugiteenuse pakkujalt voi poest, kust toote ostsite.

ﬁ See sumbol tootel vdi tootega kaasasolevatel dokumentidel naitab, et seda

Asukoht ja umbrus

Pesumasinat tohib paigaldada uksnes suletud ruumi. Me ei soovita seda paigaldada
vannituppa voi teistesse kohtadesse, kus dhuniiskus on kdrge.

Arge hoiustage seadme Iaheduses tuleohtlikke vedelikke.

Ohutus

Jarge jatke seadet vooluvdrguga uhendatuks, kui te seda ei kasuta. Mitte kunagi arge
sisestage pistikut vooluvorku voi eemaldage seda, kui teie kaed on marjad.

Keerake kraan kinni.

Enne mistahes puhastamist ja hooldust lulitage masin valja véi Uhendage vooluvérgust lahti.



Plihkige pesumasina vélispinda niiske lapiga. Arge kasutage abrassiivseid
puhastusvahendeid.

* Mitte kunagi arge ust jduga avage voi kasutage seda astmena.

e Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste, sensoorsete voi vaimsete vdéimetega
isikud (sh lapsed) voi inimesed, kellel puuduvad vajalikud teadmised ja kogemused,
kui nende ohutuse eest vastutav inimene pole neid masina kasutamise osas
korralikult juhendanud.

J Lapsi tuleb juhendada, et nad seadmega ei mangiks. Lastel ei tohi lubada seadmega
mangida voi trumlisse ronida.

Vajadusel saate muugijargsest teenindusest osta identse toitejuhtme. Toitejuhet tohib
valja vahetada Uksnes kvalifitseeritud tehnik. Kui teie ostetud tootel pole spetsiaalset
programmi veekindlate kangaste, nagu sulejope, vihmamantel, rattakate, suusapuksid
vOi veekindel kate, pesemiseks, arge palun neid tooteid peske vdi tsentrifuugige.

3 PESUMASINA KIRJELDUS

3.1 Ulevaade

Pesuaine sahtel

Juhtpaneel

Toitepistik

Uks

TUhjendusvoolik

Juhtpaneeli asetus ja valimus séltub mudelist.



3.2 Kaasasolevad osad

Kasutusjuhend 4 plastikkorki

garantiikaart (séltub mudelist)

Klulma vee sisselaskevoolik U-kujuline kaar
Kuuma vee sisselaskevoolik (kui olemas, soltub mudelist)

©

3.3 Juhtpaneel

off

Baby Care Cotton

12h = 95 Door Lock
9h = 60 800 End

Eco 40-60 6h « 40 600 Delay End
Mix 3h = 20-% Q Prewash

Shirts <1 Cotton Color
Dark Wash

Sportswear

Down Wool ~-Delay End+~ — —_—
Temp. Spin Prewash Start/Pause
20C Quick 15’
Drum Clean Rinse+Spin
Spin
G F E D C B A

A: Stardi / pausi nupp D: Tsentrifuuginupp G: Programmivaliku ketas
B: Eelpesu nupp E: Viivitusnupp
C: Lapseluku nupp F: Temperatuuri nupp



4 PAIGALDAMINE

4.1 Sobiva paigalduskoha valimine

Minimaalsed paigutuskoha méo6tmed:

Laius: 615 mm
Kdrgus: 855 mm
Sugavus: palun vaadake tehnilisi andmeid

Arge asetage toodet pdrandale, mis ei suuda selle raskust kanda.
Arge paigaldage toodet kohta, kus see vdib kiilmuda.
Liigutage seadet t6stes seda Ulaosast.

Markus: 1. Klient vastutab paigalduskoha ette valmistamise ning selle
elektrithenduste, veevarustuse ja kanalisatsiooni eest. Veenduge, et toodet
paigaldab ja elektriga Uhendab kompetentne isik.

2. Toodet parast paigaldamist voi puhastamist oma kohale lukates veenduge,
et nii vee sisselaske- ja tuhjendusvoolikud kui ka toitejuhe poleks kokku
volditud, kokku surutud vai millegi vahel kinni.

3. Seade tuleb paigaldada tugevale ja tasasele pérandale (vajadusel kasutage
loodi). Kui seade paigaldatakse puidust pérandale, jaotage selle kaalu
uhtlaselt, asetades selle 60 x 60 cm suurusele ja vahemalt 3 cm paksusele
vineeriplaadile ning kinnitades selle pdranda kulge. Kui pérand pole tasane,
reguleerige vastavalt vajadusele nelja reguleeritavat jalga; arge asetage
jalgade alla puutukke vms.

. Arge mitte kunagi asetage toodet vaipkattega pérandale.

. Arge asetage toodet médbli vastu, hoidke nende vahel vahemaad.

. Arge asetage toodet mistahes platvormile.

. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis voivad tuleneda volitamatu isikute tehtud

protseduuridest.

~NOo Oonb

4.2 Pakendi eemaldamine ja seadme ulevaatus

On oht viga saada, pakendi eemaldamiseks on vaja kahte voi
rohkemat inimest.

Parast lahti pakkimist veenduge, et pesumasin poleks vigastada saanud. Kui kahtlete,
arge pesumasinat kasutage. Vétke uhendust muugijargse teeninduse voi oma
kohaliku edasimuujaga. Kontrollige, et kdik lisatarvikud ja osad on kaasas.

Hoidke pakkematerjalid (plastikkotid, polUstireenosad jne) laste kaeulatusest valjas,
sest need voivad olla ohtlikud.



4.3 Transpordipoldi eemaldamine

seadet kahjustada.

Pesumasina kulge on kinnitatud transpordipoldid, et valtida sisemuse
transpordi ajal kahjustamist.

i:j Kui te transpordipolte ei eemalda, voéivad need

1. samm: Keerake kdik transpordipoldid noole suunas umbes 30 mm mutrivétmega
lahti (arge taielikult maha keerake).

3. samm: Tommake transpordipoldid koos kummist ja plastist osadega valja.

~\
J

r
.




4. samm: Ohutuse tagamiseks ja mira vahendamiseks peate paigaldama
transpordipoldi katte, mis on seadmega kaasas (vaadake seadmega
kaasasolevaid lisasid). Asetage transpordipilt auku ja suruge seda naidatud
suunas, kuni kuulete kldpsu.

Oluline: Hoidke transpordipoldid seadme tulevaseks transportimiseks alles ning kui
neid vaja laheb, paigaldage need vastupidises jarjekorras.

4.4 Jalgade reguleerimine

1. samm: Keerake lukustusmutter mutrivétmega paripdeva (vt noolt) keerates lahti.




3. samm: Oluline: keerake lukustusmutter kinni keerates seda vastupdeva seadme
korpuse suunas.

max 20vmm

4.5 Veevarustuse uhendamine

Mairkused: ® Uhendage veevoolik vastavalt teie kohaliku vee-ettevétte reeglitele.

e VVeekraan: 3/4-tolline keermestatud voolikutleminek

e Veesurve (voolusurve): 100-1000 kPa (1-10 baari).

e Kasutage pesumasina veevdérguga Uhendamiseks uksnes uut voolikut.
Kasutatud voolikuid ei tohiks uuesti kasutada. Need tuleks ara visata.

1. samm: Kui veevoolikut pole juba paigaldatud, tuleb see seadme kiilge keerata.
Sinisega margitud voolik on mdeldud vaid kilma vee jaoks.
Mudelite puhul, millel on kaks sisselaskeava, tuleb ihendada ka kuuma
vee voolik, mis on margitud punasega.

Kuum (s6ltub mudelist)
Kilm

2. samm: Keerake voolik kdega kraani kiilge ja kinnitage mutter.

Tahelepanu:
® \/oolikus ei tohi olla keerdusid!

e  Seadet ei tohi Uhendada veeboileri segukraaniga.

e  Kontrollige Uhenduste veekindlust keerates kraani taielikult lahti.

® Kui voolik on liiga lUhike, asendage see sobiva pikkusega survekindla voolikuga

(min 1000 kPa, EN 50084 heakskiidetud ttup).



e Kontrollige voolikut regulaarselt, et see poleks pragunenud ega |[6henenud,

ning vajadusel asendage see.
e Pesumasinat saab uhendada ilma tagasiloogiklapita.

Uhe sisselaskeavaga mudelitele

Kinnitage voolik kilma vee kraani ja masina
tagaosas asuva sisselaskeklapi kllge, nagu
naidatud joonisel 1.

Kahe sisselaskeavaga mudelitele
Kui soovite uhendada kuuma ja kilma
vee (joonis 2):

1. Kinnitage punasega margitud voolik kuuma
vee kraani ja masina tagasosas asuva punase
filtriga sisselaskeklapi kulge.

2. Kinnitage teine voolik kilma vee kraani ja masina

tagaosas asuva sinise filtriga sisselaskeklapi kilge.

Veenduge, et:

1. Uhendused on kindlalt kinni;

2. te ei vaheta ara nende asukohti (nt kilma
vee voolik kuuma vee sisselaskeklapi kulge
ja vastupidi).

Kui soovite iihendada ainult kiilma vee,
jargige allolevaid juhiseid (joonis 3):

1. Vajate Y-liitmikut. Seda saate osta kohalikust
ehitus- voi sanitaartarvete poest.

2. Kinnitage Y-liitmik kilma vee kraani kulge.

3. Uhendage kaks masina tagaosas asuvat
sisselaskeklappi kaasasolevate voolikute abil
Y-liitmikuga.
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Kilma
& vee kraan

Sisselaskeklapp ~

\

Fig.1

Kuuma

Kilma

vee kraan ﬁ F‘&kraan

praim

Punane

sisselaskeklapp - &/
Sinine

sisselaskeklapp

\

Fig.2

Kilma

~.vee kraan

~Y-liitmik

L O

Punane L

sisselaskekla 2
Sinine
sisselaskekla:

|

Fig.3



Veenduge, et:

4.6 Tuhjendusvooliku thendamine

Kui tuhjendusvoolik on Uhendatud, nagu pildil naidatud,
votke see ainult dige klambri kiljest lahti (vt noolt):

Uhendage tiihjendusvoolik dravooluga véi kinnitage
see U-kujulise kaare abil kraanikausi aare kuilge.

Kui see pole juba paigaldatud, kinnitage U-kujuline
kaar D tuhjendusvooliku otsa kulge.

Koik iihendused on kindlalt kinni;

Te ei lase lastel pesumasinat kasutada, selle peal
VOi sisse ronida.

Pidage meeles, et pesutsukli ajal voib pesumasina ukse
pinnatemperatuur tousta.

Kui masinat kasutatakse laste lahedal,
tuleb lapsi hoolega jalgida.

aravooluga

Markused:

Kui pesumasin on uhendatud integreeritud aravoolususteemiga, peab see olema
varustatud 6hukanaliga, et valtida vee samaaegset s

® Veenduge, et tiihjendusvoolikus poleks keerdusid. O

e Vaikesed kraanikausid ei sobi. Max 125'cm

Kinnitage voolik, et see ei saaks maha kukkuda.
Parast pesutsuklit tihjendatakse masin kuumast veest.

Min 70 ¢cm

Pikendamiseks kasutage sama tulpi voolikut ja
kinnitage uhendused klambritega.

Kinnitage tihjendusvoolik kindlalt, et te masina
tihjenemise ajal kdrvetada ei saaks.

11



4.7 Elektriuhendus

Y
28

Elektrivool peab sobima masina 16amprise suurima
voolutugevusega.

Elektrilisi Uhendusi peab tegema kvalifitseeritud tehnik
vastavalt tootja juhistele ja kehtivatele ohutusreeglitele.

Elektrilised uhendused peavad vastama kohalikele
seadustele.

Seade tuleb vooluvorku uhendada seinakontakti kaudu,
mis on vastavalt kehtivatele seadustele maandatud.
Seaduse jargi tuleb pesumasin maandada. Tootja keeldub
igasugusest vastutusest vara voi inimeste vigastamisel,
mis tuleneb Ulaltoodud juhiste mittejargimisest.

Arge kasutage pikendusjuhtmeid vdi vargapesasid.
Veenduge, et seinakontakt on piisavalt voimas, et peaks
vastu pesumasina voolutarbimisele vee soojendamise ajal.

12



* Enne pesumasina mistahes hooldust Uhendage see
vooluvorgust lahti. Parast paigaldamist tuleb
kahepooluselise lUlitiga alati tagada juurdepaas
toitepistikule vai vooluvorgust lahti Ghendamisele.
Arge pesumasinat kasutage, kui see on transpordi ajal
viga saanud. Teavitage sellest muugijargset teenindust.

e Toitejuhet tohib valja vahetada uksnes muugijargne
teenindus. Seadet tohib kasutada Uksnes koduses
majapidamises ja ettenahtud otstarbel.

5 ENNE ESIMEST PESUTSUKLIT

Selleks, et vabaneda tootjapoolse testimise kaigus masinasse jaanud veest, soovitame
teil teha labi Uks IUhike pesutsukkel ilma pesuta, jargides alltoodud samme.

1 Avage kraan.

2 Sulgege uks.

3 Valage veidi pesuainet (ca 30 ml) pesuainesahtli pohipesulahtrisse Uy .
4. Valige ja kaivitage lUhike programm.

6 PESEMISEKS ETTEVALMISTAMINE

6.1 Pesu sorteerimine

Kangatiiubi / hooldussildi simboli jargi
Puuvillane, segakiud, lihtsalt hooldatav/slinteetiline, villane, kasipestavad esemed.

Varvi jargi
Peske eraldi varvilist ja valget pesu. Peske uued varvilised esemed eraldi.

13



Suuruse jargi
Peske korraga erineva suurusega riideid, et parandada pesutulemust ja esemete
trumlis jaotumist.

Ornad materjalid

Peske vaikeseid esemeid (nt nailonsukad, vodd jne) ning haakidega esemeid

(nt rinnahoidjad) pesukotis voi lukuga padjapulris. Eemaldage alati kardinakinnitused
vOi peske kinnitustega kardinaid puuvillases kotis.

6.2 Pesu ettevalmistamine pesemiseks

a

o

. Tuhjendage koik taskud
Mulndid, nédpndelad jne vdivad vigastada nii teie pesu kui ka seadme trumlit.

. Kinnitused

Tédmmake lukud kinni ja kinnitage n66bid vdi haagid; lahtised rihmad voi

paelad tuleks kokku siduda.

Pleki eemaldamine

e Vere-, piima-, muna- jms plekid eemaldatakse programmi automaatse
ensuUmfaasi kaigus.

e Punase veini, kohvi-, tee-, muru- ja puuviljaplekkide eemaldamiseks lisage
pesuainesahtli pdhipesulahtrisse |l | plekieemaldusvahendit.

* Vajadusel toodelge eriti maardunud piirkondi eelnevalt
plekieemaldusvahendiga.

Varvimine

o Kasutage Uksnes pesumasinate jaoks sobilikke varve.

e Jargige tootja juhiseid.

e Varvid vbivad pesumasina plast- ja kummist osasid maarida.

Pesu laadimine masinasse

e Avage uks.

e Asetage esemed ukshaaval masinasse ilma masinat liigselt taitmata.
Jargige programmitabelis toodud koguseid.
Markus: Masina liigtaitmine voib pdhjustada mitterahuldavaid
pesutulemusi ja kortsus pesu.

e Sulgege uks.

14



6.3 Pesuained ja -lisandid

Kasutage eestlaetava masina puhul alati eriti tohusat ja vahevahutavat
pesuainet.
Pesuvahendi valik soltub:

e Kangatlubist (puuvillane, lihtsalt hooldatav / slinteetiline, 6rnad esemed,
villane);

Markus: Kasutage villase pesemiseks Uksnes spetsiaalset pesuvahendit.
e Varvist;
e Pesemistemperatuurist;
e Maardumisastmest ja -tulbist.

Markused:

Valged jaagid tumedatel kangastel tulenevad mittelahustuvatest ainetest,

mida kasutatakse kaasaegsetes fosfaadivabades pesupulbrites. Sellisel juhul
kloppige vdi harjake kangast voi kasutage vedelaid pesuvahendeid. Kasutage
uksnes selliseid pesuvahendeid ja -lisandeid, mis on loodud spetsiaalselt koduste
pesumasinate jaoks. Kasutades eelpesu kaigus katlakivieemaldajaid, kangavarve
vOi valgendajaid, veenduge, et need sobivadkasutamiseks kodustes
pesumasinates. Katlakivieemaldajad vdivad sisaldada aineid, mis vdivad teie
pesumasinat kahjustada. Arge kasutage lahusteid (nt tarpentiini voi bensiini).
Arge peske masinaga pesu, mida on téddeldud lahustite véi tuleohtlike
vedelikega.

Doseerimine

Jargige pesuvahendi pakendil toodud doseerimissoovitusi.
See soltub:

° Maardumise astmest ja tuubist;
e Pesukogusest.

Jérgige tais masina puhul pesuvahendi tootja juhiseid;

pooleldi taidetud masin: 3/4 kogusest, mida kasutatakse tais masina puhul;
minimaalne kogus (umbes 1 kg): 1/2 kogusest, mida kasutatakse tais masina
puhul.

e Teie piirkonna veekaredusest (kusige infot oma vee-ettevéttelt).
Pehmema veega kulub vahem pesuainet kui kareda veega.

Markused:

Liiga palju pesuainet voib tekitada liiga palju vahtu, mis muudab
pesutulemuse kehvemaks. Kui pesumasin tuvastab liiga palju vahtu,
vOib see takistada tsentrifuugimist.

Liiga vahe pesuainet vdib aja jooksul pesu halliks muuta ja lasta katlakivil
susteemi, trumlisse ja voolikutesse kuhjuda.
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Kuhu panna pesuainet ja -lisandeid?

Pesuainesahtlil on kolm lahtrit (joonis A)

Eelpesulahter|!]

e  Pesuaine eelpesu jaoks
Pohipesulahter |1] {esal]
e Pesuaine pdhipesu jaoks

e Pleki eemaldamine

e Veepehmendi (vee karedusaste 4)

Pesuloputusvahendi lahter §
e  Pesuloputusvahend A
e Vedel tarklis

° Kallake lisandeid Uksnes kuni margini ,,Max*.
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Markused:
) Hoidke pesuaineid ja -lisandeid ohutus ja kuivas kohas, mis on laste
kaeulatusest valjas.

° Pesugeeli saab kasutada eelpesuga programmides. Samas tuleb selliselt
juhul pdhipesu korral kasutada pesupulbrit.

e  Viivitusfunktsiooni aktiveerimisel arge vedelaid pesuaineid kasutage
(kui see funktsioon on teie pesumasinal olemas).

° Eriti kontsentreeritud pesupulbri vi pesugeeli kasutamisel jaotusprobleemide
valtimiseks kasutage spetsiaalset pesuainepalli vdi kotti, mis on pesuainega
kaasas, ning asetage see otse trumlisse.

° Katlakivieemaldaja, valgendaja voi kangavarvi kasutamisel veenduge, et need
sobivad pesumasinas kasutamiseks. Katlakivieemaldajad vdivad sisaldada aineid,
mis voivad teie pesumasina osi kahjustada.

e Arge kasutage pesumasinas lahusteid (nt tarpentiini véi bensiini).
) Kui kasutate tarklisepulbrit, toimige jargmiselt:
1. Peske oma pesu soovitud pesuprogrammiga.

2. Valmistage tarkliselahus vastavalt tarklise tootja juhistele.

3. Valige programm ,,Rinse + Spin“ (Loputus ja tsentrifuug), vahendage kiirust
satteni 800 rpm ja kaivitage programm.
4. Tommake pesuainesahtel valja, kuni ndete umbes 3 cm p&hipesulahtrist |11] .

5. Valage tarkliselahus pohipesulahtrisse |11| samal ajal, kui vesi
pesuainesahtlisse voolab.

6. Kui parast programmi I6ppemist on pesuainesahtlis tarklisejaake, puhastage
see ara.
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7 PROGRAMMI JUHISED

7.1 Programmitabel

Pesuaine sahtel

Pesuprogrammi funktsioonid

) Laadige Maks[imfelllalnﬁ
Programmid hﬁ‘mzﬂge Eclpesu  |Pohipesu | Pesupehmendi T — . - puisss tsentifugi
\LI \ll % emp. S S S g,
Zidainu apgérbs )
-, 20— 40°C, 60°C, 95°C 3.0 k |Ja | k| ok sk k sk % | 1000
Krekli 30 )
-, 20-% 40°C, 60°C ' — | Ja | %k x x — %k %k | 800
Dark Wash
(tumSie apgérbi) 3.0 sk Ja %k %k %k sk sk sk 1000
--, 20-2%,40°C, 60°C
Sportswear (sporta _
- 3.0

apgerbs) —-op -40°C X | Ja | Xk %k %k k sk %k 1000
Danu priekSmeti _

3.0 — 1 J — 600
-, 20-%,40°C a| x x b S %k k
20°C 6.0 sk [ Ja | sk — sk sk sk sk 1000
Drum Clean =
95°C (trumula tiri$ana) - — [ = — >k — — %k | 600
Cotton (kokvilna) 6.0 % | Ja sk sk 0 K K K 1000
-, 20-%,40°C, 60°C, 95°C
< Krasaina kokvilna 6.0 — i | % * ¢ B * ¢ 1000
--, 20-%,40°C, 60°C

(1)

ECO40-60 6.0 — |Ja | % — % - % > | 1000
Mix (jaukta) _
-, 20-5 40°C 3.0 % |Jda |k |k k sk sk s | 1000
Wool (vilna) )
—, 20-#%,40°C 2.0 — |Ja | 3k £ S %k - %k %k 600
Quick 15’ (é)tré 10
mazgasana — 5 —
RS : Ja | sk % * k sk | 800
Rinse +Spin (skaloSana
un izgrie$ana) 6.0 — = | %k — sk — >k k 1000
_S_pin (izgrieSana) 6.0 . | . K L K s 1000

3k :Valikulised funktsioonid Jah: Pesuaine vajalik

(1) Pesutulemuse testprogrammid on: Eco 40-60.

—: Pole vdimalik valida --
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7.2 Programmid

Saate jargida roivasiltidel toodud tootja juhiseid.

Beebiriided
Sargid

Dark Wash
(Tume pesu)

Sportswear
(Spordiriided)

Tekid ja padjad

20°C

Drum Clean
(Trumlipesu)

Cotton
(Puuvillane)

< Cotton Color

(varviline
puuvillane)

EC040-60
Mix (Segapesu)

Wool (Villane)

Quick 15'

(Kiirpesu 15 min)

Rinse +Spin
(Loputus +
tsentrifuug)

Programm, mis havitab efektiivselt kangastes olevad bakterid. Sobib tundliku
nahaga beebide riiete pesemiseks.

Triikimist mittetaluvad puuvillased, linased, sunteetilisest kiust vdi segakiust
sargid voi pluusid.

Tumedad puuvillased kangad ning tumedad lihtsasti hooldatavad kangad.

Mikrofiiberkangast valmistatud spordi- ja vabaajariided.

Slnteetilise kiuga taidetud masinpestavad esemed, nagu naiteks padjad,
vatitekid ja voodikatted; sobib ka udusulgedega taidetud esemete pesemiseks.

See energiasaastuprogramm sobib kergemate plekkidega puuvillastele
roivastele.

Programm, mis eemaldab mustuse ja bakterijaagid, mis vdivad masinas tekkida,
kui seda on pikka aega kasutatud madalatel temperatuuridel.

Tugevalt ja keskmiselt maardunud puuvillane véi linane riie.
Vaga tugevalt maardunud esemete jaoks valige eelpesu funktsioon.

Programm kergelt vdi méddukalt maardunud pesule. Temperatuuri saab eraldi
maarata, seetdttu jargige riietel toodud juhiseid. Otse naha vastas kantud riideid
peske temperatuuril 60°C. Vahem maardunud pesu puhastatakse pohjalikult
temperatuuril 40°C. Samuti saate valida tsentrifuugikiirust. Vaikimisi seadistus
on maksimaalne tsentrifuugikiirus.

Tavaliselt maardunud puuvillane linane.

Keskmiselt maardunud puuvillastest ja sunteetilistest kangastest koosnev
pesulaadung.

Masinpestavad villased kangad.
(Vaadake riideeseme kiljes olevaid pesemisjuhiseid.)

Puuvillased- ja segukangad. Luhikest aega kantud vai asja ostetud riided.

Programmis on vaikimisi kaks loputust ja tsentrifuug.

Spin (Tsentrifuug) Valige kasitsi tsentrifuugimisaja pikkus ja kiirus.
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7.3: Roivasiltide jargimine

Max pesemistemp. | Max pesemistemp. | Max pesemistemp. [ Max pesemistemp. Ainult Pesemine
Normaalne 95°C 60°C 40°C 30°C késipesu keelatud
pesu; Orn pesu
Sy 9,

Valgendamine

Valgendamine kiilmas vees

A\

Valgendamine keelatud

DS

Keemiline puhastus
koigi ainetega

Petrooleumlahusti
R11, R113

Keemiline puhastus
petrooleumis, puhtas

Keemiline puhastus
keelatud

Keemiline alkoholis ja R113-s

iesiie | (D Q O 1%
Kuum triikimine, Kuum triikimine, Kuum triikimine, Triikimine keelatud
max. 200 °C max. 150 °C max. 110 °C

Triikimine (o] /= ~1 X

Kuivatamine

Kuivatada alusel
(asetada lamedale
pinnale)

H

Lasta kuivaks tilkuda

N&6ril kuivatamine

[

Korge temperatuur

I N
N/

Madal temperatuur

7 N
N/

Trummelkuivatus
keelatud

&

8 PROGRAMMISATTED JA SUVANDID

8.1 Lisage pesuaine, sulgege uks ja maarake programm

Lisage pesuainet, nagu kirjeldatud peatukis 6.3 ,,Pesuaine ja -lisandid“ ja sulgege
uks. (Palun valige sobilik mittevahutav vdi vahevahutav pesuaine.)

1. Keerake programmivaliku ketas soovitud programmi peale.

2. Kuvatud aeg naitab valitud programmi kestvust (tundides ja minutites).

Markus: Programmi tegelik kestvus vdib vastavalt pesu olukorrale muutuda ning kuvatud
ajast erineda.

8.2 Soovitud suvandi valimine

® Vajutage korra soovitud suvandi nuppu ja sellele vastav naidik suttib.

e Kui valitud programmi ja suvandit ei saa kombineerida, ei saa neid funktsioone
automaatselt valida ning naidik kustub automaatselt.
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Eelpesu

Sobib tugevalt maardunud (nt mudane, tolmune) pesu jaoks.
Programm on 20 minutit pikem.

Tsentrifuug

Programm valib vaikimisi osalise maksimaalse tsentrifuugikiiruse.

Vajutage nuppe, et valida teisi kiiruseid.

Kui valitakse tsentrifuugikiirus ), tuhistatakse viimane tsentrifuugiprotsess
ja programmi I6pus masin Uksnes tlihjeneb veest.

Temp.

Igal programmil on oma vaikimisi temperatuur. Kui soovite seda reguleerida,
vajutage ,,Temp.“ nuppu.

8.3 Viivitusfunktsioon

Viivitusfunktsioon véimaldab pesu pesta teile sobival ajal, naiteks 66sel, kui elekter
on odavam.

Valige programm, temperatuur ja suvandid.

Ootereziimis vajutage ja hoidke all nuppe ,Temp.“ ja ,.Spin“, et viivitusfuktsioon
kaivitada voi I6petada. Vajutage ,Temp.“ nuppu, et Idpuaega vahendada ja ,Spin®
nuppu, et Idpuaega pikendada. Kui aeg on valitud, ei saa ,Temp.“ ja ,Spin“ nuppe
kasutades enam programmi parameetreid muuta. lga nupuvajutusega

muutub aeg kolme tunni vdrra. Ldpuaega saab seada vahemikus

3-12 tundi. Kui I6puaeg on maaratud ja reguleeritakse teisi parameetreid,

nagu temperatuur, tsentrifuugikiirus voi funktsioon, I6puaeg tuhistatakse. Kui keer-
ate programmivaliku ketast, et programmi muuta, I6puaeg tlhistatakse. Lopuaeg
tahendab seda aega, kui pesumasin Idpetab, st see sisaldab pesemisele kuluvat
aega. Seega peab I6puaeg olema pikem kui pesutsikli kestvus.

Viivitusfunktsiooni naidik jaab programmi kaivitumisel pdlema.

Kui aeg jouab kogu pesutsukli ajani, lUlitub viivitusfunktsiooni naidik valja ja masin
hakkab pesema.

Viivitusfunktsiooni tihistamiseks keerake enne ,,Start/Pause” nupu vajutamist
programmivaliku ketast teise asendisse.

8.4 Programmi kaivitamine

Ldlitage pesumasin sisse ja valige soovitud programm ning vastavad
funktsiooninupud, seejarel vajutage programmi kaivitamiseks ,,Start/Pause‘ nuppu.

8.5 Pesu lisamine tootamise ajal

Kui soovite pesemise ajal riideid lisada, vajutage palun ,,Start/Pause” nuppu.

Kui ust on voimalik avada, hakkab ukseluku ikoon vilkuma. Kuni ukseluku naidik
kustub, saate ukse riiete lisamiseks avada.
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e Kui ukseluku ikoon ei hakka vilkuma, naitab see, et pesumasina sees on temperatuur lle 50°C
vdi on pesu juurde lisamiseks ettenahtud aeg méddunud. See tdhendab, et masinasse ei saa
rohkem pesu juurde panna.

8.6 Tootamise ajal programmi voi suvandi muutmine
e Masina valjalulitamiseks keerake programmivaliku ketas kolmeks sekundiks sattele ,OFF* (valjas).
e Taaskaivitage masin ning valige uus programm ja suvandid. Vajadusel valige tsentrifuugikiirus.

e Uue programmi kaivitamiseks vajutage uuesti ,,Start/Pause* nuppu. Arge rohkem pesuainet
lisage.

8.7 Programmi I6pp

Kui uks pole lukustatud, naitab pesumasin programmi I6pus kirjet ,,End* (I6pp). Kui nupp on
keeratud sattele ,,Off* (valjas), lUlitatakse toide valja. Kui Uhtegi nuppu kahe minuti jooksul ei
kasutata, lUlitatakse toide automaatselt valja.

®*  Masina valjalulitamiseks keerake programmivaliku ketas kolmeks sekundiks sattele ,,Off* (valjas).
e  Sulgege kraan.
®  Avage uks ja vdtke puhtad riided valja.

e  Jatke uks veidi lahti, et pumbast niiskus eemaldada.
8.8 Ukse avamine/sulgemine

e Kui pesemine I6ppeb, suttib naidik ,,End* ja ukseluku naidik kustub. Siis saab ust avada.
Kui peate ust avama, vajutage ,,Start/Pause nuppu ja kui ukseluku naidik vilgub, naitab see,
et avamise tingimused on taidetud; kahe minuti jooksul ukseluku naidik kustub ja siis saab ust
avada. Kui ukseluku naidik ei vilgu, naitab see, et avamise tingimused pole taidetud.
Kui te peate sellisel juhul ukse siiski avama, keerake programmivaliku ketas kolmeks sekundiks
asendisse ,OFF“, et masin valja lUlitada, ja taaskaivitage pesumasin. Seejarel valige
tsentrifuugimine ja maarake tsentrifuugikiiruseks &) . Kui toiming 16ppeb, kustub ukseluku
naidik ja siis saab ust avada.

° Mitte kunagi arge avage ust masina tootamise ajal vagisi, sest see voib ukselukku vigastada.

° Ukse avamiseks hoidke ukse kaepidemest ja tdmmake ust. Sulgege uks seda liigse jouga
surumata, kuni see klopsatusega sulgub.

8.9 Lapselukk
Lapselukk

Et tagada laste ohutus, on sellel pesumasinal lapseluku funktsioon.
° Kui programm algab, vajutage samaaegselt nuppe ,,Spin.“ ja ,,Prewash”.
. Sittivad eelpesu naidik ja W naidik, mis tahendab, et lapselukk on aktiveeritud.
. Kui lapselukk on aktiveeritud, ei toimi Ukski nupp.
° Kui programm kaivitub, vajutage samaaegselt nuppe ,,Spin“ ja ,,Prewash“. Sittivad eelpesu
naidik ja®) naidik, mis tahendab, et lapselukk on maha vdetud.
° Kui toide valja lllitatakse, siis lapselukk tuhistatakse.
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9 PUHASTAMINE JA HOOLDUS

9.1 Filtri eemaldamine

Soovitame filtrit regulaarselt kontrollida ja puhastada,
tehes seda vahemalt 2-3 korda aastas.

Eriti siis:

®  Kkui masin ei tihjene korralikult vdi
ei suuda tsentrifuugida;

e  kui pumbas on vdorkeha (nt n6obid,
muandid voi nddpndelad).

OLULINE: Enne masina tihjendamist
veenduge, et vesi on maha jahtunud.

1. Lulitage masin valja ja Uhendage vooluvorgust lahti.
2. Soltuvalt mudelist eemaldage alusplaat seda
molemast kuljest kdvasti hoides, allapoole
surudes ja ettepoole kallutades. Vi lUkake alla
mdlemal kuiljel asuvad lapatsid ja eemaldage see.
Asetage selle alla anum.

Avage filter, kuid arge seda taielikult eemaldage.
Keerake filtrit aeglaselt vastupaeva, kuni vesi hakkab valja voolama.

B w

Oodake, kuni vesi on valja voolanud.

NUUd keerake filter taielikult lahti ja eemaldage see.

Puhastage filter ja selle kamber.

Kontrollige, kas pumba rootor liigub vabalt.

9. Asetage filter tagasi ja keerake seda paripaeva nii kaugele kui voimalik.

© N o o

10. Paigaldage alusplaat uuesti.
11. Uhendage seade vooluvdrguga.
12. Valige programm ja kaivitage see.
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9.2 Liigse vee tiihjendamine

Enne liigse vee tihjendamist lulitage seade valja ja eemaldage toitepistik
elektrikontaktist. Eemaldage alusplaat. Asetage selle alla anum.

1. Avage filter, kuid arge seda taielikult eemaldage. Keerake filtrit aeglaselt
vastupaeva, kuni vesi hakkab valja voolama.

Oodake, kuni vesi on valja voolanud.

Nuld keerake filter taielikult lahti ja eemaldage see.

Kallutage seadet ettevaatlikult ettepoole, et vesi saaks valja voolata.

Asetage filter tagasi ja keerake seda paripaeva nii kaugele kui véimalik.

BRI

Paigaldage alusplaat uuesti.

9.3 Hooldus

Seadme valimus ja juhtpaneel

. Seda saab pesta pehme, niiske lapiga.

. Samuti voib kasutada neutraalset pesuvahendit
(mitteabrassiivset).

. PUhkige vesi pehme lapiga ara.

Arge kasutage seadme puhastamiseks tuleohtlikke
vedelikke.

Pesuainesahtel

1. Vajutage pesuloputusvahendi lahtris sifoonkorki ja
eemaldage sahtel (joonis A).

2. Eemaldage sifoonkork pesuloputusvahendi lahtrist.
(joonis B).
3. Peske koiki osasid jooksva vee all.

Asetage sifoonkork pesuainesahtlisse tagasi ja sobitage
sahtel korpusesse.

Filter

. Kontrollige ja puhastage filtrit regulaarselt, tehes seda
vahemalt 2-3 korda aastas (vt ,Filtri eemaldamine®).
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Uksetihend
*  Vajadusel puhastage niiske lapiga.
. Kontrollige uksetihendi olukorda regulaarselt.

Veevoolik

Kontrollige voolikut regulaarselt, et see poleks pragunenud ega I6henenud, ning
vajadusel asendage see (saate selle osta muugijargsest teenindusest

vOi spetsiaalselt edasimuujalt).
Veeuhenduse vorguga filter

Kontrollige ja puhastage regulaarselt.
Sisselaskevoolikuga pesumasinate jaoks,
nagu pildil naidatud.

Sulgege kraan ja keerake sisselaskevoolik kraani kiljest lahti.

2. Puhastage sisemist vorguga filtrit ja keerake veevoolik
kraani kllge tagasi.

3. NUUud keerake veevoolik pesumasina tagant lahti.

4. Toémmake vorguga filter pesumasina Uhenduse kuljest
universaaltangide abil lahti ja puhastage see.

5. Asetage vorguga filter tagasi ja keerake voolik tagasi
masina kulge.

6. Keerake kraan lahti ja veenduge, et kdik Uhendused on
taielikult veekindlad.

10 VEAOTSING

Soltuvalt mudelist on teie pesumasinal automaatsed
turvafunktsioonid. See véimaldab digel ajal vigu Ules leida
ning turvasusteem saab sobilikult reageerida.

Sageli on need vead nii vaikesed, et neid saab lahendada
paari minutiga.

Pesumasin ei kaivitu.

Kontrollige, kas:

. Toitejuhe on seinakontakti sisestatud;

»  Seinakontakt to6tab korrektselt (kasutage katsetamiseks
laualampi vms);

. Uks on korralikult suletud;

. Vajutatud on ,,Start/Pause” nuppu.
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Masin peatub programmi kestel.

Kontrollige, kas:

Uks on lahti ja vajutatud on ,,Start/Pause‘ nuppu.

Sulgege uks ja vajutage uuesti ,,Start/Pause® nuppu;

Masinas on liiga palju vahtu ja masin on sisenenud vahu eemaldamise protseduuri.
Masin hakkab teatud aja jarel uuesti todle.

Masina turvasisteem on aktiveeritud (vt ,Veakirjelduse tabel®).

Pesuaine ja -lisandite jaagid jaavad pesutsiikli Ioppedes pesuainesahtlisse.
Kontrollige, kas:

. Pesuainesahtlis asuv sifoonkork on korrektselt paigaldatud ja kdik osad
on puhtad (vt ,Hooldus®);

. Siseneb piisavalt vett. Vooliku vérguga filtrid vdivad olla blokeeritud
(vt ,Hooldus").

Masin vibreerib tsentrifuugi ajal.

Kontrollige, kas:

° Pesumasin on tasakaalus ja seisab kindlalt neljal jalal;

®  Transpordipoldid on eemaldatud. Enne masina kasutamist tuleb
transpordipoldid kindlasti eemaldada.

Viimase tsentrifuugi tulemus on kehv.

Pesumasinal on tasakaalutuse tuvastamise ja korrigeerimise stisteem. Kui pesumasinasse
sisestatakse Uksikuid raskeid esemeid (nt hommikumantleid), vdib ststeem tsentrifuugikiirust
automaatselt vahendada, kui ta tuvastab parast paari tsentrifuugipdoret liiga suure
tasakaalutuse. Ta teeb seda pesumasina kaitsmiseks.
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e  Kui pesu on tsukli Idppedes liiga marg, eemaldage méned esemed
ja korrake tsentrifuugitsuklit.

e Liigne vaht voib takistada tsentrifuugimist. Kasutage sobivas koguses
pesuainet.

e  Kontrollige, kas tsentrifuugimiskiiruse valik on seatud sattele W) .

Veenduge, et:

Kbéik tUhendused on kindlalt kinni;

Te ei lase lastel pesumasinat kasutada, selle peal vai sisse ronida.

Pidage meeles, et pesutsukli ajal voib pesumasina ukse pinnatemperatuur
tousta.

Kui masinat kasutatakse laste lahedal, tuleb lapsi hoolega jalgida.

Veakood

Masin peatub programmi kestel.

Kuvatakse veakood ja mdned tuled suttivad.
= tidhendab, et tuli pdleb; o tahendab, et tulu ei pdle.

Ukselukk ei t66ta korralikult (F13): Sittib naidik (joonis 1).

Kontrollige, kas uks on suletud ja vajutage uuesti ,,Start/Pause” nuppu.
Kui viga jatkub, Uhendage seade vooluvdrgust lahti ja votke Uhendust
mudgijargse teenindusega (vt ,,Muiugijargne teenindus®).

12h = 95 © 1000 © Door Lock
9h = 60 o 800 o End . )
joonis 1
6h == 40 © 600 = Delay End
3h = 20-%: - §) = Prewash

Viga tihjenemisel (FO3):(joonis 2).

Heitvett ei pumbata valja.

Pesumasin peatub vastavas programmifaasis.
Uhendage seade elektrivrgust lahti.

Kontrollige, kas:

e tuhjendusvoolikus on keerdusid;
® pump voi filter on blokeeritud (vt ,Filtri eemaldamine®).

OLULINE: Enne masina tiihjendamist veenduge, et vesi on maha jahtunud.
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® Tuhjendusvoolik on kilmunud.
Uhendage seade uuesti vooluvérguga. Kui probleem jatkub, Gihendage seade
vooluvdrgust lahti ja votke Uhendust madgijargse teenindusega
(vt ,,Muugijargne teenindus®).

12h = 95 © 1000 © Door Lock
Oh = 60 o 800 o End o
joonis 2
6h = 40 © 600 = Delay End
3h = 20-%: oW = Prewash

Elektroonilise mooduli vead (F05, F04, F23, F07, F06). (joonis 3, joonis 4,

® FElektroonilise mooduli vead. joonis 5, joonis 6, joonis 7)

Masina valjalulitamiseks keerake programmivaliku ketas kolmeks sekundiks
sattele ,Off* (valjas) ja valige soovitud programm. Kui probleem jatkub, Ghendage
seade vooluvorgust lahti ja votke Uhendust muugijargse teenindusega

(vt ,,Miugijargne teenindus®).

12h = 95 = 1000 = Door Lock
9h = 60 = 800 = End
6h = 40 © 600 = Delay End
3h = 20-3% oW = Prewash

Joonis 3 Vigane temperatuuriandur

12h = 95 © 1000 = Door Lock
9h = 60 © 800 = End
6h = 40 © 600 o Delay End
3h = 20-% o W © Prewash

Joonis 4 Vigane kittekeha

12h = 95 = 1000 = Door Lock
9h = 60 = 800 = End
6h = 40 = 600 = Delay End
3h = 20-3% oW = Prewash

Joonis 5 Vigane veetaseme andur

12h = 95 © 1000 o Door Lock
9h = 60 © 800 = End
6h = 40 © 600 = Delay End
3h = 20-% o N = Prewash

Joonis 6 Mootori viga

12h = 95 © 1000 o Door Lock
9h = 60 © 800 = End
6h = 40 © 600 = Delay End
3h = 20-% SENY © Prewash

Joonis 7 Mootori kiiruse viga
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Viga vee sisse voolamisel (FO1): (joonis 8)

Seadme veevarustus pole piisav.
Kontrollige, kas:

e Veekraan on taielikult avatud ja veesurve on piisav;

e Veevoolikus on keerdusid;

e Veevooliku vdrguga filtrid on blokeeritud (vt ,Hooldus® voi
,vVeelhenduse vorguga filter).

e  Tuhjendusvoolik on kilmunud.
Kui probleem on kérvaldatud, taaskaivitage programm vajutades uuesti ,,Start/Pause” nuppu;

kui probleem jatkub, Uhendage seade vooluvdrgust lahti ja votke Uhendust muugijargse
teenindusega (vt ,,Miitgijargne teenindus®).

12h = 95 = 1000 = Door Lock

oh = 60 = 800 = End

6h = 40 © 600 = Delay End (joonis 8)
3h = 20-% oW = Prewash

Veetase jouab uleujutustasemeni (F24): (joonis 9)

Veetase jouab uUleujutustasemeni.

Vajutage veakoodi tihistamiseks ja programmi kaivitamiseks ,,Start/Pause*
nuppu; kui probleem jatkub, Uhendage seade vooluvorgust lahti ja vOtke
Uhendust matgijargse teenindusega (vt ,,Muligijargne teenindus®).

12h = 95 © 1000 = Door Lock

9h = 60 © 800 = End

6h = 40 - 600 = Delay End | U°°MS9)
3h = 20-% oW © Prewash

Viga ukse lukust avamisel (F14): joonis 10)

® Tegevus: vajutage ,,Start/Pause” nuppu. Pesumasin pluab ust avada.
Alarmi ei tuhistata enne, kui uks on lukust vabastatud. Vi keerake masina
valjalilitamiseks programmivaliku ketas kolmeks sekundiks sattele , Off*
(valjas) ning alarm tihistatakse.

12h = 95 = 1000 = Door Lock
9h = 60 = 800 = End
6h = 40 © 600 = Delay End joonis 10)
3h = 20-3% - X = Prewash

MUUGIJARGNE TEENINDUS

e Proovige probleemi ise lahendada (vt ,Veaotsing®).
e Taaskaivitage programm, et kontrollida, kas probleem on ise lahenenud.

e Kui pesumasin ei toota endiselt korralikult, helistage muugijargsesse teenindusse.
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11 TEHNILISED ANDMED

Vastavuses EL-i delegeeritud maarusega nr 2019/2014

WFMC6010E/WFMC6010ES WFHC6010E/WFHC6010ES
Mudel WFMCB010ET/WFVC6010E WFHC6010ET/WFRC6010E
WFVC6010ES/WFVC6010ET WFRC6010ES/WFRC6010ET
Hinnanguline mahutavus 6kg
Max tsentrifuugimiskiirus 1000 rpm
Pinge / Sagedus 220-240V ~ 50Hz
Koguvéimsus 1800 W
Veesurve 0.1 MPa - 1MPa
Moéddud (L x S x K) 595x458%x845mm 595x460x850mm
Netokaal 56kg

Programmijuhised

1. Oko-40-60 programm suudab puhastada normaalselt maérdunud puuvillast pesu, mis on samas tsiiklis
tunnistatud pestavaks umbes 40°C kuni 60 °C, ning et seda programmi kasutatakse ELi 6kodisaini k&sitlevate
bigusaktide jargimise hindamiseks.

2. Ootereziimi voolutarbimine on 0,49 W.
3.Koige energiatdhusamad programmid on enamasti need, mis té6tavad madalal temperatuuril ja pikema aja valtel.

4.Kui panete pesumasinasse pesu just nii palju, kui tootja on antud programmide jaoks ette nainud,
saastate energiat ja vett.

5.Pesuaine, loputusvahendi ja muude lisandite 6ige kasutamine. Arge lisage liiga palju pesuainet.
See voib pesutulemused vastupidiseks muuta.

6. Regulaarne puhastamine, sh selle optimaalne sagedus, ning katlakivi valtimine ja eemaldamine.
7. Tsentrifuugikiirus mojutab mirataset ja pesu niiskust: mida suurem see on, seda valjem on mira ja vaiksem niiskus.

8. Energiakulu sildil on kirjas tooteinfo ja kuvatud QR-kood. Toote registreerimisinfo leiate QR-koodi skannides.

Standardprogrammide teave

Valitud Hinnanguline | Max Programmi Energiakulu Veekulu Allesjaénud Max
Programm temperatuur | mahutavus temperatuur | kestus kWh/tsUkli liitrit niiskusesisaldus | tsentrifuugikiirus|
(°C) (k@) trumlis (°C) (h:min) kohta tstkli kohta (%) (rpm)
Eco 40-60 - 6 48 3:18 1.00 43 60.00 1000
Eco 40-60 pool .
pesukogust _ 3 37 2:36 0.60 37 61.00 1000
Eco 40-60 _ 15 25 2:36 0.28 21 61.00 1000
1/4 pesukogusest
20°C 20 6 20 2:58 0.28 45 61.00 1000
Puuvillane 60 6 48 3:08 0.96 44 61.00 1000
MIX 40 3 38 0:58 0.49 35 50.00 1000
Kiirpesu 15 min 40 1 38 0:30 0.29 13 55.00 800

Programmidele antud vaartused on iksnes naitlikud (v.a programm ,Eco 40-60°).
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